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Republic of Latvia
Cabinet
Regulation No. 939

Adopted 21 November 2006
Procedures by which an Authorisation is Issued to a Merchant to Declare the Origin of Goods Independently
Issued pursuant to

Section 4, Paragraph three 

of the Customs Law

1. These Regulations prescribe the procedures by which  the Central Customs Board of the State Revenue Service shall issue an authorisation to a merchant to declare the origin of goods independently (hereinafter – authorisation). 

 

2. In order to declare the origin of goods independently, a merchant shall obtain the status of an authorised exporter and receive an authorisation in accordance with the decisions, by which agreement protocols regarding the definition of the concept of origin of certain products and the administrative co-operation methods are amended and which the European Union has adopted with the third countries (hereinafter – trade agreement).

 

3. A decision regarding the granting of the status of an authorised exporter and regarding the issue of an authorisation shall be taken by the Central Customs Board of the State Revenue Service.

 

4. The Central Customs Board of the State Revenue Service shall grant to a merchant the status of an authorised exporter and allow declaring the origin of goods independently, if the following conditions are met:

4.1. a merchant is registered in the Commercial Register of the Register of Enterprises;

4.2. a merchant has been performing commercial activity for at least two years, including the export of goods for at least a year;

4.3. a merchant produces products which in accordance with the trade agreement comply with the criteria for obtaining of origin (the list of such trade agreements is disclosed for information on the Internet home page of the State Revenue Service); 

4.4. a merchant, within a year in exporting the goods, performs at least one consignment per week, the value of which in lats is equivalent to EUR 6 000 or more in accordance with the currency exchange rate specified in accordance with the trade agreement within a time period of performance of the relevant activity;

4.5. a merchant has not been punished repeatedly within a year regarding administrative violations in the field of customs;

4.6. a merchant has no been punished within a year regarding the violations of the regulatory enactments regulating the use of taxes or guarantees; and

4.7. a merchant does not have tax debts.

 

5. In order to receive the status of an authorised exporter and an authorisation, a merchant shall submit to the Central Customs Board of the State Revenue Service the following documents:

5.1. a submission for granting of the status of an authorised exporter and for the receipt of an authorisation;

5.2. the list of the goods to be exported in which the description of the goods and Combined Nomenclature code are indicated;

5.3. the list of raw materials used in the manufacture of the goods where the origin of the raw materials is indicated;

5.4. the technological description of the manufacturing process; and

5.5. if necessary in accordance with the trade agreement, other documents which attest to the compliance of the goods with the conditions of origin.

 

6. If the Central Customs Board of the State Revenue Service considers that the information at the disposal thereof is not sufficient in order to take a decision, it shall request additional information regarding the origin of goods, as well as, if necessary, survey the production site in order to ascertain the origin of the goods.

 

7. On the basis of a document and, if necessary, on the results of a production site survey, the Central Customs Board of the State Revenue Service shall:

7.1. take a decision in writing regarding the granting of the status of an authorised exporter and issue an authorisation; and

7.2. take a decision in writing regarding the refusal to grant the status of an authorised exporter and issue an authorisation.

 

8. In eliminating the deficiencies indicated by the customs authority, a merchant is entitled to submit repeatedly the required documents for obtaining the status of an authorised exporter.

 

9. The customs authority shall cancel the authorisation in the cases determined by the relevant trade agreement.
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